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Äàííûé àïïàðàò ìîæåò
èñïîëüçîâàòüñÿ òîëüêî
ïðîøåäøèìè èíñòðóêòàæ
è äîïóùåííûìè ê ðàáîòå
ñîòðóäíèêàìè.

Õîòÿ ìîéêîé î÷åíü ëåãêî
óïðàâëÿòü, äåòè íå äîëæíû
äîïóñêàòüñÿ ê ïîëüçîâàíèþ
àïïàðàòîì.

Îáùèå ïîëîæåíèÿ

Èñïîëüçîâàíèå ìîå÷íîé
ìàøèíû ðàçðåøåíî â
ðàìêàõ äåéñòâóþùåãî
çàêîíîäàòåëüñòâà. Â
äîïîëíåíèå ê èíñòðóêöèè
ïîëüçîâàòåëÿ è îáÿçàòåëüíûì
ïðàâèëàì òåõíèêè áåçîïàñíîñòè
íåîáõîäèìî èçó÷èòü ìåñòíûå
ïðàâèëà áåçîïàñíîé ðàáîòû
(ïðè íàëè÷èè).
Ëþáîé ìåòîä ðàáîòû,
ïîäâåðãàþùèé îïàñíîñòè
ëþäåé èëè îáîðóäîâàíèå,
çàïðåùåí.

-

Ïîäãîòîâêà ê ðàáîòå

-

Ïðàâèëà áåçîïàñíîñòè

-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

Èñïîëüçîâàíèå àïïàðàòà
íåäîïóñòèìî åñëè ïîâðåæäåí
ñèëîâîé ýëåêòðè÷åñêèé
êàáåëü.(ïîâðåæäåíèå êàáåëÿ
ìîæåò âûçâàòü ïîðàæåíèå
ýë.òîêîì!).
Ïðîâåðüòå ïåðåä
ïîäêëþ÷åíèåì ê ýëåêòðè÷åñêîé
ñåòè, ÷òîáû ïèòàþùåå
íàïðÿæåíèå, óêàçàííîå íà
òàáëè÷êå ñ ïàðàìåòðàìè
ìîå÷íîé ìàøèíû
ñîîòâåòñòâîâàëî íàïðÿæåíèþ
ïèòàþùåé ñåòè.

-
-
-

-

-

-

-
-

Ïîýòîìó ðàñïûëèòåëü íóæíî
êðåïêî äåðæàòü îáåèìè óêàìè.
Ðèñê òðàâìû!

Âî âðåìÿ ðàáîòû íà
ðàñïûëèòåëüíîå óñòðîéñòâî
äåéñòâóåò ñèëà òäà÷è, à òàêæå
ìîìåíò , åñëè ðàñïûëèòåëü
äåðæèòñÿ ïîä óãëîì.

Íå íàïðàâëÿéòå ñòðóþ íà ñåáÿ
èëè äðóãèõ ëþäåé äëÿ ìûòüÿ
îäåæäû èëè îáóâè.

Íå ðàáîòàéòå ñ ìîéêîé, êîãäà
ðÿäîì íàõîäÿòñÿ äðóãèå ëþäè
áåç çàùèòíîé îäåæäû. Ñëåäèòå
çà òåì, ÷òîáû ñìûòûå îïàñíûå
âåùåñòâà (íàïðèìåð, àñáåñò
èëè íåôòü) íå çàãðÿçíÿëè
îêðóæàþùóþ ñðåäó.

-
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Íåäîïóñòèìî òÿíóòü çà øëàíã
âûñîêîãî äàâëåíèÿ äëÿ
ïåðåâîçêè àïïàðàòà.
Ìàêñèìàëüíå äîïóñòèìûå
ðàáî÷èå òåìïåðàòóðà è
äàâëåíèå íàíåñåíû íà øëàíãå.
Íå èñïîëüçóéòå ìîéêó ïðè
ïîâðåæäåíèè ïèòàþùåãî
êàáåëÿ èëè øëàíãà âûñîêîãî
äàâëåíèÿ.
Óáåäèòåñü â íàëè÷èå
äîñòàòî÷íîé öèðêóëÿöèè

âîçäóõà. Íå íàêðûâàéòå
ìîéêó è íå ðàáîòàéòå â
íåâåíòèëèðóåìûõ ïîìåùåíèÿõ!

Íèêîãäà íå âêëþ÷àéòå
àïïàðàò áåç âîäû. Äàæå
êðàòêîâðåìåííîå îòñóòñòâèå
âîäû ïðèâîäèò ê ñåðüåçíîìó
ïîâðåæäåíèþóïëîòíèòåëåé
ïîìïû.

Èñïîëüçîâàíèå ìîéêè

-

-

-

Ñîåäèíåíèÿ è êàáåëè ïèòàíèÿ
äîëæíû áûòü çàùèùåíû îò
ïîïàäàíèÿ âëàãè è íàäåæíî
óñòàíîâëåíû. Íåîáõîäèìî
óáåäèòñÿ â îòñóòñòâèè
ïîâðåæäåíèé îáîëî÷êè êàáåëÿ.

Åñëè èñïîëüçóåòñÿ
óäëèíèòåëüíûé êàáåëü,
íåîáõîäèìî ñëåäèòü çà
ìèíèìàëüíî äîïóñòèìûì
ñå÷åíèåì ïîñëåäíåãî:

Äëèíà
êàáåëÿ

Ñå÷åíèå

<16 A <25 A

äî20 m ø1.5mm² ø2.5mm²

Îò20 äî50 m ø2.5mm² ø4.0mm²

ÂÍÈÌÀÍÈÅ!
Íå íàïðàâëÿéòå ñòðóþ íà
ýëåêòðè÷åñêîå îáîðóäîâàíèå .
Îïàñíî äëÿ æèçíè! Îïàñíîñòü
êîðîòêîãî çàìûêàíèÿ!

Ïîäêëþ÷àòü ìîéêó ìîæíî
òîëüêî ê ïðàâèëüíî
óñòàíîâëåííîé ðîçåòêå.

-
-
-

-

Õðàíåíèå ìîéêè (ïðè 
òåìïåðàòóðå íèæå 0°C)

Õðàíèòü ìîéêó íåîáõîäèìî ïðè
òåìïåðàòóðå âûøå 0°Ñ!

ÂÍÈÌÀÍÈÅ!
Åñëè ìîéêà õðàíèòñÿ â
ïîìåùåíèè ñ òåìïåðàòóðîé
îêîëî èëè íèæå 0°C,
íåîáõîäèìî çàëèòü â ïîìïó
àíòèôðèç ñëåäóþùèì îáðàçîì.

Îáñëóæèâàíèå è ðåìîíò

ÂÍÈÌÀÍÈÅ!
Âñåãäà îòêëþ÷àéòå ñèëîâîé
êàáåëü îò ðîçåòêè ïåðåä
÷èñòêîé èëè îáñëóæèâàíèåì
ìîéêè.

Âûïîëíÿéòå òîëüêî òå îïåðàöèè
ïî îáñëóæèâàíèþ, êîòîðûå
îïèñàíû â èíñòðóêöèè.
Èñïîëüçóéòå òîëüêî
îðèãèíàëüíûå çàï÷àñòè Nilfisk-
Alto.
Íå âíîñèòå íèêàêèõ
òåõíè÷åñêèõ èçìåíåíèé â
êîíñòðóêöèþ ìîå÷íîé ìàøèíû.

ÂÍÈÌÀÍÈÅ!
Øëàíãè âûñîêîãî äàâëåíèÿ,
ñîåäèíèòåëè è êðåïåæè
âàæíû äëÿ áåçîïàñíîé
ðàáîòû ñ ìîéêîé. Èñïîëüçóéòå

òîëüêî ñåðòèôèöèðîâàííûå
ïðîèçâîäèòåëåì ÷àñòè!

Ïîæàëóéñòà, ïðåäîñòàâüòå
óñòðàíåíèå íåïîëàäîê èëè
ðàáîòû ïî îáñëóæèâàíèþ,
íå îïèñàííûå â äàííîé
èíñòðóêöèè, ñåðâèñíûì ñïåöè
àëèñòàìñåðòèôèöèðîâàííûì
Nilfisk-Alto!

-

-

-

-
-

-

Ïîñëå ðåìîíòà èëè
ìîäèôèêàöèè ýëåêòðè÷åñêèõ
÷àñòåé ìîéêè, äîëæíû áûòü
èçìåðåíû ñîïðîòèâëåíèå
èçîëÿöèè, çàùèòíîãî óñòðîéñòâà
è òîê óòå÷êè.
Äàëåå íåîáõîäèìî ïðîâåñòè
âèçóàëüíóþ ïðîâåðêó ñèëîâîãî
êàáåëÿ, çàìåðèòü íàïðÿæåíèå
è òîê ïîòðåáëåíèÿ. Íàøè
ñåðâèñíûå ñïåöèàëèñòû ìîãóò
ÿâëÿòüñÿ àâòîðèçîâàííûìè
èíñïåêòîðàìè.

Çàùèòíîå óñòðîéñòâî

Ïðè âêëþ÷åíèè çàùèòíîãî
óñòðîéñòâà, ïðåâûøàþùåå
ðàáî÷èå ïðåäåëû âûñîêîå
äàâëåíèå ïîäàåòñÿ ñ âûõîäà
÷åðåç îáðàòíûé êëàïàí íà
âõîä ïîìïû. Óñòðîéñòâî
óñòàíàâëèâàåòñÿ è þñòèðóåòñÿ
íà çàâîäå è íå ïîäëåæèò
íàñòðîéêå.
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-
-

-
-
-
-
- -

-
-
-

Íåîáõîäèìî èñïîëüçîâàòü
ìîéêó òîëüêî òàê, êàê îïèñàíî
â äàííîé èíñòðóêöèè. Ëþáîé
äðóãîé ñïîñîá ìîæåò ïðèâåñòè
ê ïîâðåæäåíèþ àïïàðàòà èëè
ñåðüåçíîìó óùåðáó çäîðîâüþ.

-
-

-

Èñïîëüçîâàíèå ìîéêè
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Íåèñïðàâíîñòü Ïðè÷èíà Ðåøåíèå

Ïàäåíèå äàâëåíèÿ > Âîçäóõ â ñèñòåìå • Ïðîäóéòå ñèñòåìó áûñòðî íåñêîëüêî
ðàç, íàæàâ íà êóðîê ðàñïûëèòåëÿ.
Åñëè íåîáõîäèìî, âêëþ÷èòå ìîéêó
áåç ïîäêëþ÷åíèÿ øëàíãà âûñîêîãî
äàâëåíèÿ.

> Çàñîðåíî / èçíîøåíî ñîïëî. • Î÷èñòèòå/çàìåíèòå ñîïëî.

> Íåâåðíî óñòàíîâëåí
ðåãóëÿòîð íà ðàñïûëèòåëå.

• Óñòàíîâèòå òðåáóåìîå äàâëåíèå

> • -

Áðîñêè äàâëåíèÿ > Ïîìïà ïîäñàñûâàåò âîçäóõ
(âîçìîæíî òîëüêî â ðåæèìå
âñàñûâàíèÿ)

• Ïðîâåðüòå âñàñûâàþùèé êîìïëåêò íà
ãåðìåòè÷íîñòü

> Íåäîñòàòîê âîäû • Îòêðîéòå êðàí

> Ñëèøêîì áîëüøàÿ äëèíà
ïîäàþùåãî øëàíãà èëè åãî
ñå÷åíèå î÷åíü ìàëî

• Èñïîëüçóéòå ïîäõîäÿùèé ïî
ïàðàìåòðàì øëàíã

> Íåäîñòàòîê âîäû èç-çà
ïðåâûøåíèÿ âûñîòû ïîäúåìà
âîäû

• Î÷èñòèòå èëè çàìåíèòå ôèëüòð
(íèêîãäà íå ðàáîòàéòå áåç ôèëüòðà)

> Íåäîñòàòîê âîäû, âûçâàííûé
çàñîðåíèåì ôèëüòðà

• Ñì. èíñòðóêöèþ

Ïðè âêëþ÷åíèè
ìîéêè íå
ðàáîòàåò äâèãàòåëü

> Ïîâðåæäåí êàáåëü èëè
ðîçåòêà

• Ïðîâåðüòå êàáåëü è äðóãîå
îáîðóäîâàíèå íà íàëè÷èå äåôåêòîâ
èïðè íåîáõîäèìîñòè çàìåíèò

> Âûêëþ÷åí àâòîìàòè÷åñêèé
ïðåäîõðàíèòåëü íà ùèòêå.

• Âêëþ÷èòå àâòîìàò

Óòèëèçàöèÿ ìîéêè

-

-

-

-
-

Ãàðàíòèÿ Îáû÷íûå óñëîâèÿ ãàðàíòèéíîãî
è ïîñëåãàðàíòèéíîãî
îáñëóæèâàíèÿ. (ñì.
ãàðàíòèéíûé òàëîí)

Ïðîèçâîäèòåëü îñòàâëÿåò çà
ñîáîé ïðàâî íà èçìåíåíèÿ â
ðóêîâîäñòâå.
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 Operating elements /
Accessories

Bedienelemente /
Zubehör

 Eléments de
commande /
Accessoires

 Bedieningselemen-
ten / Toebehoren

 Organi di comando /
Accessori

 Betjeningselementer
/ Tilbehør

 Manöverelement /
Tillbehör

 Betjeningselementer
/ Tilbehør

 Hallintalaitteet /
Tarvikkeet

 Elementos de manejo
/ Accesorios

 Elementos
de operação/
Accessórios

Kumanda elemanlarý 
/ Aksesuarlar

4

5

6

7

1

2

3

8
9

10

11 12
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 Assembling the
cleaner

Gerät
zusammenbauen

 Assembler l‘appareil

 Toestel samenbou-
wen

 Montaggio
dell‘apparecchio

 Montere maskinen

 Hopmontering av
apparaten

 Samling af apparatet

 Laitteen kokoaminen

 Ensamblar el aparato

 Montar o aparelho

Cihazýn montajý

1

2

3

4

5

A

B

C
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1

1

2

Switching on the cleaner

Gerät einschalten

 Mettre l‘appareil en service

 Toestel inschakelen

 Accensione
dell‘apparecchio

 Slå på maskinen

 Inkoppling av apparat

 Opstart af apparatet

 Laitteen käynnistäminen

 Conectar el aparato

 Ligar o aparelho

Cihazýn çalýþtýrýlmasý 

O

I

O

I
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1

2

3

Pressure regulation /
Using cleaning agents
Druckregulierung /
Verwendung von
Reinigungsmitteln

Réglage de la pression /
Emploi de détergents

Drukregeling / Gebruik
van reinigingsmiddelen

Regolazione della
pressione/ Impiego di
prodotti detergenti

Trykkregulering / Bruk av
rengjøringsmidler

Tryckreglering /
Användning av
rengöringsmedel

Trykregulering/ Brug af
rengøringsmidler

Paineensäätö suuttimella
/ Pesuaineiden käyttö

Regulación de la presión
/ Utilización de agentes
de limpieza

Regulação de pressão /
Emprego de produtos de
limpeza

Basýnç ayarý / Temizlik 
maddelerinin kullanýlmasý

CHEM

MAX

CHEM

MAX

4

+

–

ca.
5%

3%

1%
0%

O

I
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1

2

 Switching the cleaner
off and storage

Gerät ausschalten
und aufbewahren

 Arrêter et ranger
l‘appareil

 Toestel uitschakelen
en bewaren

 Spegnimento e
conservazione
dell‘apparecchio

 Slå av maskinen,
oppbevaring

 Stänga av och
förvara apparat

 Slukning af apparatet
og opbevaring

 Laitteen
sammuttaminen ja
säilytys.

 Desconexión y
depósito del aparato

 Desligar e guardar o
aparelho

Cihazýn kapatýlmasý 
ve muhafaza edilmesi

O

I
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Technical Data

EU Declaration of Conformity

Product: High Pressure Cleaner

Type: POSEIDON 3

Description: 230 V, 1~,50 Hz, IP X5
400 V, 3~, 50 Hz, IP X5

The design of the unit corresponds to
the following pertinent regulations:

EC Machine Directive   98/37/EEG
EC Low-voltage Directive 73/23/EEG
EC EMV Directive   2004/108/EEG

Applied harmonised standards: EN 12100, EN 60335-2-79
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2

Applied national standards and technical
specifications:

DIN EN 60335-2-79

Dipl. Ing. Wolfgang Nieuwkamp
Tests and approvals

ALTO Deutschland GmbH
Guido-Oberdorfer-Straße 2-8
D-89287 Bellenberg

Bellenberg, 02.01.2006

POSEIDON 3

3-16
3-16 XT

3-20 3-24
3-24 XT

3-26
3-26 XT

3-28
3-28 XT

3-30 3-40
3-40 XT

U/Ph/f V/Ph/Hz 110/1/50 (GB)
100/1/50 (JP)
100/1/60 (JP)

120/1/60 230/1/55 230/1/50 230/1/50 220/1/60 (EXP,US)
230/1/50 (EU)

220-440/3/60 (EXP)
230-400/3/50 (NO)
400/3/50 (EU,GB)

415/3/50 (SG)

I A 16 (GB)
15 (JP)

15 10 (CH,DK,AU)
13 (ZA)

13 12 15 (EXP,US)
15.1 (EU)

13.5/7.5 (EXP)
14.5/8.5 (NO)

8.5 (EU,GB,SG)

P kW 1.6 (GB)
1.5 (JP)

1.8 2.3 (DK,AU)
3 (ZA)

3 2.75 3.3 (EXP,US)
3.4 (EU)

4.2

QIEC l/h 400 510 (2.2 gal) 600 520 600 600 (2.6 gal) 750

Qmax l/h 440 570 (2.5 gal) 660 570 660 660 (3 gal) 825

p bar/MPa 100/10 95/9.5 
(1400 psi)

100/10 150/15 130/13 150/15 (2200 psi) 170/17

pmax bar/MPa 165/16.5 150/15 
(2175 psi)

165/16.5 (2400 psi) 200/20

tmax °C 60 (140 °F)

LWA dB(A) 95 98

IP X5
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HEADQUARTER 

DENMARK 
Nilfisk-Advance Group 
Sognevej 25 
2605  Brøndby 
Denmark
Tel.: (+45) 43 23 81 00 
Fax: (+45) 43 43 77 00 
E-mail: mail@nilfisk-advance.dk 

SALES COMPANIES 

AUSTRALIA 
Nilfisk-ALTO 
48 Egerton St. 
PO box 6046 
Silverwater NSW 2128 
Australia 
Tel.: (+61) 2 8748 5966 
Fax: (+61) 2 8748 5960 

AUSTRIA 
Nilfisk-Advance GmbH.  
Nilfisk-ALTO  
Metzgerstrasse 68  
A-5101 Bergheim bei Salzburg  
Tel.: (+43) 662 456 400-0  
Fax: (+43) 662 456 400-34  
E-mail: info@nilfisk-alto.at
www.nilfisk-alto.at

CANADA 
Clarke Canada Part of the Nilfisk-Advance Group            

4080 B Sladeview Crescent, Unit 1 
Mississauga, Ontario L5L 5Y5        
Canada
Tel.: (+1) 905 569 0266 
Fax: (+1) 905 569 8586  

CZECH REPUBLIC 
ALTO Ceskà republika s.r.o.  
Zateckých 9 
14000 Praha 4 
Czech Republic 
Tel.: (+420) 24 14 08 419 
Fax: (+420) 24 14 08 439 
E-mail: info@alto-cz.com 

DENMARK 
Nilfisk-ALTO 
Division of Nilfisk-Advance A/S 
Industrivej 1 
9560 Hadsund 
Denmark
Tel.: (+45) 72 18 21 00 
Fax: (+45) 72 18 21 11 
E-mail: salg@nilfisk-alto.dk  
E-mail: service@nilfisk-alto.dk 
www.nilfisk-alto.dk

Nilfisk-ALTO Food Division  
Division of Nilfisk-Advance A/S 
Blytækkervej 2,  
9000 Aalborg 
Denmark
Tel.: (+45) 72 18 21 00  
Fax: (+45) 72 18 20 99 
E-mail:
scanio.technology@nilfisk-alto.dk 
www.nilfisk-alto.com

FRANCE 
Nilfisk-ALTO 
ALTO France SAS 
Aéroparc 1 
19 rue Icare 
67960 Entzheim 
France
Tel.: (+33) 3 88 28 84 00 
Fax: (+33) 3 88 30 05 00 
E-mail: info@nilfisk-alto-fr 
www.nilfisk-alto.com

GERMANY 
Nilfisk-Advance AG 
Nilfisk-ALTO Business Unit 
Guido-Oberdorfer-Str. 10  
89287 Bellenberg  
Germany  
Tel.: (+49) (0) 180 5 37 37 37  
Fax: (+49) (0) 180 5 37 37 38  
E-mail: info@nilfisk-alto.de  
www.nilfisk-alto.de

GREECE
Nilfisk-Advance SA 
8, Thoukididou str. 
164 52 Argiroupolis 
Greece
Tel.: (+30) 210 96 33443 
Fax: (+30) 210 96 52187 
E-mail:
nilfisk-advance@clean.gr

HOLLAND 
Nilfisk-ALTO  
Division of Nilfisk-Advance BV 
Camerastraat 9 
NL-1322 BB Almere 
Tel.: (+31) 36 5460 760 
Fax: (+31) 36 5460 761 
E-mail: info@nilfisk-alto.nl
www.nilfisk-alto.nl

HONG KONG 
Nilfisk-Advance Ltd. 
2001 HK Worsted Mills Ind'l Bldg., 
31-39 Wo Tong Tsui St. 
Kwai Chung, Hong Kong 
Tel.: (+852) 2427 5951 
Fax: (+852) 2487 5828 

HUNGARY 
Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kft. 
II. Rákóczi Ferenc út 10  
2310  Szigetszentmiklos-Lakihegy 
Hungary 
Tel.: (+36) 24 475 550 
Fax: (+36) 24 475 551 
E-mail: info@nilfisk-advance.hu 
Sales:
ertekesites@nilfisk-advance.hu
Service:
service@nilfisk-advance.hu 
www.nilfisk-advance.hu

ITALY 
Nilfisk-ALTO 
Divisione di Nilfisk-Advance A/S 
Località Novella Terza 
26862 Guardamiglio (LO) 
Italy 
E-mail: 
d.puglia@nilfisk-advance.it

JAPAN 
Nilfisk-Advance, Inc.  
1-6-6 Kita-shinyokohama, 
Kouhoku-ku, 
Yokohama, 223-0059  
Japan
Tel.: (+81) 45 548 2571 
Fax: (+81) 45 548 2541 

MALAYSIA 
Nilfisk-Advance Sdn Bhd 
Sd 14, Jalan KIP 11 
Taman Perindustrian KIP 
Sri Damansara 
52200 Kuala Lumpur 
Malaysia 
Tel.: (+60) 3 603 6275 3120 
Fax: (+60) 3 603 6274 6318 

NORWAY 
Nilfisk-Advance AS 
Bjørnerudveien 24 
1266 Oslo 
Norway 
Tel.: (+47) 22 75 17 70 
Fax: (+47) 22 75 17 71 
E-mail: info@nilfisk-alto.no 
www.nilfisk-alto.no

PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA 
Nilfisk-Advance (Shenzhen) Ltd 
Blok 3, Unit 130, 
1001 Honghua Road 
Int. Commercial & Trade Center 
Fuitian Free Trade Zone 
518038 Shenzhen 
P.R. China 
Tel.: (+86) 755 8359 7937 
Fax: (+86) 755 8359 1063 

POLAND 
Nilfisk-Advance Sp. Z.O.O. 
05-800 Pruszków 
ul. 3-go MAJA 8 
Poland
Tel.: (+48) 22 738 37 50 
Fax: (+48) 22 738 37 51 
info@nilfisk-alto.pl  
www.nilfisk-alto.pl

PORTUGAL 
Nilfisk-ALTO 
Division of Nilfisk-Advance Lda. 
Sintra Business Park 
Zona Industrial Da Abrunheira 
Edificio 1, 1o A 
P-2710-089 Sintra 
Tel.: (+35) 808 200 537 
Fax: (+35) 121 911 2679 
E-mail: mkt@nilfisk-advance.es 
www.nilfisk-alto.com

RUSSIA 
Nilfisk-Advance LLC 
Vyatskaya str. 27, bld. 7 
127015 Moskow 
Russia
Tel.: (+7) 495 783 96 02 
Fax: (+7) 495 783 96 03 
E-mail: vasilieva@nilfisk-alto.ru 

SINGAPORE 
Nilfisk-Advance Pte. Ltd. 
Nilfisk-ALTO Division 
40 Loyang Drive 
Singapore 508961 
sales@nilfisk-advance.com.sg 
Tel.: (+65) 6 759 9100 
Fax: (+65) 6 759 9133  

SPAIN 
Nilfisk-ALTO 
Division of Nilfisk-Advance S.A. 
Torre DAra 
Paseo del Rengle, 5 Pl. 10 
E-08302 Mataró  
Tel.: (+34) 902 200 201 
Fax: (+34) 93 757 8020 
E-mail: mkt@nilfisk-advance.es 
www.nilfisk-alto.com

SWEDEN
ALTO Sverige AB 
Member of Nilfisk-Advance Group 
Aminogatan 18, Box 4029 
S-431 04 Mölndal 
Sweden 
Tel.: (+46) 31 706 73 00 
Fax: (+46) 31 706 73 40 
E-mail: info@nilfisk-alto.se 
www.nilfisk-alto.se

TAIWAN 
Nilfisk-Advance Taiwan Branch 
No. 5, Wan Fang Road 
Taipei
Taiwan, R.O.C.   
Tel.: (+886) 227 002 268 
Fax: (+886) 227 840 843 

THAILAND 
Nilfisk-Advance Co. Ltd. 
89 Soi Chokechai-Ruammitr 
Viphavadee-Rangsit Road 
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900 
Thailand
Tel.: (+66) 2 275 5630 
Fax: (+66) 2 691 4079 

UNITED KINGDOM 
Nilfisk-ALTO 
Division of Nilfisk-Advance Ltd. 
Bowerbank Way 
Gilwilly Industrial Estate  
Penrith Cumbria CA11 9BQ 
Great Britain 
Tel.: (+44) (0) 1768 868995 
Fax: (+44) (0) 1768 864713 
E-mail: sales@nilfisk-alto.co.uk 
www.nilfisk-alto.co.uk

USA 
ALTO Cleaning Systems Inc. 
Part of the Nilfisk-Advance Group
12249 Nations Ford Road 
Pineville, NC 28134 
USA
Tel.: (+1) 704 971 1240 
Fax: (+1) 704 971 1241 
E-mail: 

Clarke
2100 Highway 265 
Springdale, AR 72764 
USA
Tel.: (+1) 479 750 8450 
Fax: (+1) 479 750 4540 
E-mail:

info@altocsi.com

customerservice@clarkeus.com 

Clarke American Sanders 
2100 Highway 265 
Springdale, AR 72764 
USA
Tel.: (+1) 479 750 1000 
Fax: (+1) 479 750 4540 
E-mail: 
customerservice@americansanders.com

American Lincoln 
1100 Haskins Road 
Bowling Green, OH 43402 
USA
Tel.: (+1) 419 352 7511 option 2 
Fax: (+1) 419 373 4221 
E-mail: 
customerservice@americanlincoln.com

www.ClarkeUS.com

www.AmericanSanders.com

www.AmericanLincoln.com




